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CONTRATO COMPRAVENTA Y DE PRESTACION DE SERVICIOS, APROVECHAMIENTO DE MATERIAL Y
MANEJO DE RESIDUOS PELIGROSOS.

JEAN CHRISTOPHE BERNARD mayor de edad, identificado con la cédula de extranjeria 424709, obrando en calidad
de Representante Legal. De la empresa CARL ZEISS VISION COLOMBIA, persona juridica legalmente constituida de
conformidad con las leyes de la Republica de Colombia, con NIT. 830.510.787-7, sociedad que en el texto del presente
escrito se denominara simplemente como LA EMPRESA y/o EL CONTRATANTE, y

MARCO JAVIER RIVERA HUERTAS mayor de edad, identificado con la cédula de ciudadania nimero 79.746.642
expedida en Bogota, Cundinamarca, obrando en calidad de Representante Legal de ECOPOSITIVA S.A.S., empresa
legalmente constituida de conformidad con las leyes de la Republica de Colombia, con NIT. 900.429.985-7 y Matricula
Mercantil numero 02660236 expedida por la Camara de Comercio de Bogota, sociedad que en lo sucesivo y para
todos los efectos del presente contrato se designaréd como EL CONTRATISTA y/o ECOPOSITIVA

Hemos convenido en celebrar el contrato de compraventa de residuos industriales sélidos y de prestacion de servicios
que se regulara por las clausulas que a continuacion se expresan y en general por las disposiciones pertinentes del
Cadigo Civil Colombiano, Codigo Comercio y demas disposiciones complementarias aplicables al presente contrato.

PRIMERA. OBJETO. Por medio del presente contrato ECOPOSITIVA se obliga a:

1. Realizar la clasificacion y alistamiento de material;

2. Comprar los residuos industriales solidos aprovechables generados que se obtengan de la clasificacion y
alistamiento indicado en el numeral 1 de la presente clausula;

3. Realizar la recoleccion de los residuos peligrosos derivados del objeto social de la compafiia. Para cumplir
los fines del presente contrato ECOPOSITIVA de manera independiente, sin subordinacion o dependencia y
con plena autonomia directiva, administrativa, técnica, operativa y laboral, utilizando sus propios medios,
elementos de trabajo y equipo humano.

4. Establecer el tiempo de entrega de los certificados de residuos recolectados y hacer entrega de los mismos.

PARAGRAFO PRIMERO: Para la compraventa de los residuos industriales sélidos aprovechables establecidos en el
numeral 2 de la presente clausula se tendra en cuenta lo siguiente: La empresa CARL ZEISS VISION COLOMBIA
SAS, autoriza desde ya y por medio del presente contrato el descuento al total del peso del material “aprovechable”
de aquel material plastico que se encuentre contaminado (mojado) segun verificacién del personal de revision de
material en planta.

SEGUNDA. TERMINO DEL CONTRATO. El presente contrato tendra un plazo de ejecucién de un (1) afio contado a
partir de la fecha de la firma del presente documento. No habra prérroga automatica del término de ejecucion del
presente contrato y el mismo solo se extendera previo acuerdo suscrito por las partes. No obstante el término pactado
cualquiera de LAS PARTES podra darlo por terminado en cualquier tiempo dando previaviso a la otra, en forma escrita,
con una antelacion no inferior a sesenta (60) dias a la fecha que pretenda darlo por terminado.

TERCERA. VALOR Y COSTOS DEL CONTRATO. El valor del contrato sera determinable luego de aplicar la tabla

de precios unitarios acordados por las partes y consignados en la propuesta de ECOPOSITIVA Num. 260109 01YO,
anexa al presente contrato y que a continuacion se transcribe.
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RESIDUOS APROVECHABLES SIN IVA:

CONCEPTO LMDy . VIR, UNIT
CHATARRS RAETALICS L] % 250
ACERD INOXIDAELE KG 5 1500
PMETALES ALLUMINED KG 5 1500
EROMCE KGS S AT
COBRE ROUO KS % Z0.000
PLASTICO LUIMPIO (TRAMNSPAREMNTE]) KG
5 TO0
[WIMNIFEL- STRECH] LIRAFIO KG

PLASTIOO POR SELECCIOMAR - SUMIO O

Py KG s aso
CARTOM WG % 200
CARTON TUBS K s 100
PAPEL ARCHIVO SELECCIONADO KG s azo
FIBRAS
PAPEL KRAFT KG s 100
PAPEL PERIODICO KG 300
PLEGADIZA KG % 100
PLASTICO RIGIDO POR SELECCIOMAR KG % 200
PLASTICO RIGIDO PLASTICO SELECCIONADD s e
PWC RIGIDO - BLANDO KG % 100
PET POR SELECCIOMAR KG % 300
PET PET TRAMSPARENTE K s s00
PET VERDE — AMBAR kG s 100
AcmiLICO KG s 300
oOTROS
TETRAPAK - POLIBOARD KG s 50
PROPUESTA APROVECHABLES CON IVA.
CONCEPTO UNID. V/R. UNIT
CAMECA METALICO 55 GAL BUEND LMD 5 7.000
CAMECAS O BIDONES BIDOMN PLASTICO 5 GAL BUEND UND 5 700
CAMECA PLASTICO 55 GAL BUEND LMD % 18.000
LOMA COSTAL DE 25 KG - 50 KG [BUEM ESTADO) KG 5200
VIDRIO WVIDRIO BOTELLA reciclable KG %50
ESTIBAS BUENAS MADERA Un 5 950
MADERA
RETAL MADERA BUEN ESTADO KG 510
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TRANSPORTE RESIDUOS APROVECHABLES:

UNIDAD DE

coD DESCRIPCION MEDIDA

Transporte Residuos Aprovechables
De 100Kg Hasta 1.350 Kg
(Para este tipo de servicios se debe acomodar al dia y
hora de la ruta de recoleccion de la zona)

TR1 Unidad

Transporte Residuos Aprovechables
Mayora 1.351 Kg
{Para este tipo de servicios se debe acomodar al dia y
hora de la ruta de recoleccion de la zona)

TR1 Unidad

PROPUESTA APROVECHAMIENTO ESPECIALES COSTO

RESIDUO UNIDAD DE MEDIDA

Cobro Retal madera no reciclable KE

Aprovechamiento
Cooprocesambento COR
Cobro | Telas = Zuncho Pet = Otros no reciclables, K;E

Wiruta de Policarbonato)

PROPUESTA ORGANICOS BOGOTA

=

RAMOSBITAR

GRUPO DE ABOGADOS

TARIFA DE
COBRO

$ 230.000

S0

TARIFA DE COBRO

5 350

5730
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cobD RESIDUO UNIDAD DE MEDIDA
aley] Organicos (58 cobra) Kg
Transporte Residuos Crganicos .
TR Si entregas mencs de 1.050 Kg Uinicad
REVALORIZACION RESIDUOS ESPECIALES
UNIDAD DE
COD RESIDUO
MEDIDA
RAEES
RPA 3 [Electrdnicos, electrodomésticos teléfonos, Eg
pilas y atros)
Baterias [Ecoposithva compra) Eg
RPA1 Aceite vegetal usado |Ecopositiva compra) Galdn
RPA 2 Aceite industrial usado (Ecopositiva compra) Galdn
COBRO TRATAMIENTO
RFE 8 Disposickén widrio Eg
REFE 4 Servicho Disposicidn de Agua PTAR Eg
Servicko Disposicidn Sohentes-Refrigerantes -
RPE2 Alcoholes ke
RPE 1 Serviclo Luminarias = Llantas Eg
Aprovechamiento- Cooprocesamliento
VEL Cobro | Telas = Zuncho Pat = Otros no reciclables, kg

Wiruta de Policarbonata)

DISPOSICION RESIDUOS ESPECIALES:

www.ramosbitar.com
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TARIFA DE
COBRO

$ 290

% 180.000

TARIFA

50

5205

45 205

5350

5650
5670
5 G580

4 1.650

5730
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UNIDAD DE TARIFA DE
COD RESIDUO MEDIDA COBRO
PELIGROSOS (Celda de seguridad)
* Epp’S No Contaminado - Contaminados
S * Sélidos Contaminados Con Pintura o Ke S0
Hidrocarburos
PELIGROSOS (Incineracién)
* Epp’S No Contaminados -
RPIN1 Contaminados Kg $1.420
* Sdlidos Contaminados Con Pintura o
Hidrocarburos
PELIGROSOS (Celda de seguridad con
Pretratamiento)
RPCS3 * Metales Pesados - Inflamables Kg $1.996
* Acdos - Bases — Laboratorio
* Residuos liquidos
RRCa3 * Aerosoles Kg $2.830
RECS *  ALTO VOLUMEN - HOSPITALARIOS Kg §2.79
RESPECTO DE LOS RESIDUOS PELIGROSOS:
coD DESCRIPCION UNIDAD DE TARIFA DE
MEDIDA COBRO
Transporte Residuos Especiales
De 100 Kg Hasta 1.350 Kg
TRl (Fara este tipo de servicios se debe acomodar al diay S 250,000
hora de la ruta de recoleccidn de la zona)
Tramsporte Residuos Especiales
TR Mayor a 1.351 Kg Kilo § 180

(Para este tipo de servicios se debe acomodar al diay
hora de la ruta de recoleccidn de la zona)

TRANSPORTE SEGURO DE RESIDUOS:
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DESCRIPCION e PRECIO
MEDIDA
Transporte de residuos NPR
UN % 355.000
Capacidad maxima 5 ton
Transporte de residuos Fatineta
UN $1.455.000
Capacidad mdxima 19 ton
DESTRUCCION SEGURA RESIDUOS
UNIDAD DE TARIFA DE
CoD DESCRIPCION MEDIDA COBRO
Sarviclo destruccidn en Muestra Planta
SER 2 garantizando la Proteccidn de Marca de sus Kilo 5759

productos o empagues

PARAGRAFO PRIMERO.- La compra de los residuos industriales sélidos aprovechables sera pagada por
ECOPOSITIVA a CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS, mediante consignacién o transferencia electrdnica en la
cuenta bancaria que indique CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS, dentro de los ocho (8) dias siguientes a la
radicacion de las facturas en las oficinas de ECOPOSITIVA,

PARAGRAFO SEGUNDO: El pago de los servicios de recoleccion de residuos peligrosos realizada por ECOPOSITIVA
a CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS, se realizara CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS a ECOPOSITIVA SA.S
dentro de los ocho (8) dias siguientes a la radicacion de las facturas que haga ECOPOSITIVA S.A.S. a CARL ZEISS
VISION COLOMBIA SAS.S. mediante consignacién o transferencia electrénica en la cuenta bancaria que indique
CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS.

PARAGRAFO TERCERO.- Todo pago estara sujeto a la verificacion, validacién y aceptacién previa por parte de la
CARL ZEISS VISION COLOMBIA S.A.S., respecto de los servicios efectivamente prestados o de los residuos
efectivamente entregados y recibidos a satisfaccion por ECOPOSITIVA.

CUARTA. OBLIGACIONES DE LA EMPRESA.- CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS se obliga a:

1. Entregar los residuos conforme lo establece la norma (envasado o empacado, embalado, etiquetado) para lo
cual la empresa ECOPOSITIVA S.A.S E.S.P. hara la respectiva capacitacién. En caso de que las condiciones
de entrega no se cumplan, no podran ser recepcionados en la empresa y seran devueltos al cliente, teniendo
en cuenta que este, debe cubrir el costo correspondiente al transporte generado para su retorno

2. Informar con minimo veinticuatro (24) horas de anticipacion a la persona encargada de logistica de
Ecopositiva S.A.S, E.S.P; La no recoleccion de desechos en caso de no tener residuos para tratamiento.

3. Designar un responsable directo para la entrega de los residuos a ECOPOSITIVA S.A.S E.S.P y demas
tramites inherentes a dicha entrega; el cual debe ser notificado con antelacion a la persona encargada de
logistica.
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4. Enviar las hojas de seguridad de los residuos peligrosos y entregar la tarjeta de emergencia al transportador.

5. .Entregar el material de empaque que debe ser revisado de forma especial de tal manera que no presente
fugas ni derrames ya que en estas condiciones no podra ser transportado.

6. Suministrar y facilitar oportunamente al CONTRATISTA, la informacion y soporte que requieran para el cabal
cumplimiento de sus funciones objeto del presente acuerdo.

7. .Supervisar la programacion y la prestacién de los servicios por medio del Administrador del Contrato de _
CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS o por las personas que designe para tal efecto.

8. Permitir al CONTRATISTA realizar su trabajo evitando interrupciones de cualquier indole excepto cuando
dicho trabajo interrumpa o afecte el normal desarrollo de las actividades de CARL ZEISS VISION COLOMBIA
SAS,

9. Establecer el cronograma de la recoleccion junto con EL CONTRATISTA y dar cumplimiento a este sin
obstaculo alguno.

10. Hacer un uso adecuado de la maquina compactadora y de los contenedores que se entregard en comodato
para el cumplimiento del presente contrato.

QUINTA. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.- Ademas de las obligaciones consagradas en la clausula primera del
presente documento ECOPOSITIVA se obliga a:

1.

2.

8.
9.

10.
11.

12.

Realizar los pagos oportunamente a CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS correspondientes a los
residuos efectivamente recolectados y retirados de las instalaciones de la mencionada compaiiia.
Realizar la recoleccién de los residuos aprovechables conforme a la periodicidad y el cronograma
acordado por las partes, documento que hara parte integral del presente contrato.

Se obliga a tramitar y obtener de las Entidades o autoridades competentes, todos y cada uno de los
permisos y/o autorizaciones, requeridas para efectos de la ejecucion del presente contrato.

Atender las observaciones, sugerencias, quejas y recomendaciones formuladas por la persona
designada por CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS como responsable del contrato.

Informar oportunamente a CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS sobre cualquier obstaculo o dificultad
que se presente en la ejecucion del Contrato.

Garantizar el cumplimiento de las obligaciones laborales, incluyendo pagos de salario, seguridad social,
aportes parafiscales, aseguradora de Riesgos Laborales (ARP) de los trabajadores a cargo del
CONTRATISTA y que presten los servicios objeto del presente Contrato.

Expedir el respectivo certificado de disposicién final de residuos conforme a la normatividad ambiental
vigente.

Suministrar los autoadhesivos de identificacion de los respectivos residuos.

Prestar el servicio de capacitacion para la entrega de residuos respecto al envasado o empacado,
embalado y/o etiquetado conforme a lo establecido a la norma.

Prestar asesoria técnica en el manejo adecuado de los residuos peligrosos e instrucciones de embalaje.
Entregar en el lugar que lo indique CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS la maquina compactadora que
se dara en comodato por el término del presente contrato y sus prorrogas.

Entregar en el lugar que indique CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS., contenedores para almacenaje
temporal de los residuos aprovechables.
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SEXTA: HORARIO: La recepcion, acopio y cargue de los residuos recuperables objeto del presente contrato se
realizaran conforme al cronograma previamente acordado por las partes y en los horarios de trabajo indicados por
CARL ZEISS VISION COLOMBIA SASNo obstante, CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS podra modificar el
cronograma y horario de forma unilateral y deberd informar al CONTRATISTA con una antelacién no inferior a tres (3)
dias habiles.

SEPTIMA: AUTONOMIA DEL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA asume de manera integral y con plena autonomia
técnica, administrativa y financiera la recoleccién y transporte de los residuos recuperables, asi como el suministro de
los implementos necesarios para la operacién de recoleccion y no estara sometido a subordinacion laboral alguna con
EL CONTRATANTE vy sus derechos se limitaran, de acuerdo con la naturaleza comercial del contrato, a exigir el
cumplimiento de las obligaciones de EL CONTRATANTE vy al pago de los honorarios estipulados por la prestacion del
Servicio.

El personal que EL CONTRATISTA llegare a utilizar con ocasion de la ejecucion de este contrato se entiende que estara
subordinado laboralmente a él y en ningin momento se entendera que existe vinculo alguno de carécter laboral entre el
mencionado personal y EL CONTRATANTE.

NOVENA. TERMINACION: El presente Contrato podra darse por terminado UNILATERALMENTE en los siguientes
€asos :

a) La parte cumplida podra dar por terminado el contrato por el incumplimiento de la otra parte de sus
obligaciones establecidas en el presente Contrato sin perjuicio del derecho de la parte cumplida a reclamar
la indemnizacion de perjuicios y/o hacer efectiva la cldusula penal pactada.

b) Por la disolucion de alguna de las partes contratantes.

c) Por sobrevenir circunstancias que constituyan evento de fuerza mayor.

d) Cualquiera de las partes podra unilateralmente dar por terminada la relacion contractual en cualquier tiempo,
con el Unico requisito de informar expresamente a la otra parte su deseo en tal sentido, mediante escrito que
debera ser radicado en las oficinas de la otra parte con una anticipacion minima de treinta (30) dias respecto
de la fecha en que se pretenda la terminacion.

OCTAVA. VIGILANCIA DEL CONTRATO.- _ CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS designara a un supervisor del
contrato, el cual podra formular las observaciones del caso a fin de que EL CONTRATISTA efectue las correcciones
o modificaciones a que hubiere lugar.

NOVENA. NUEVO SERVICIO. Si finalizado el objeto contratado, CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS necesita un
nuevo servicio del CONTRATISTA, se debera hacer un nuevo contrato de prestacién de servicios y no se entendera
como prorroga por desaparecer las causas contractuales que dieron origen a este contrato.

DECIMA . RESPONSABILIDAD. EL CONTRATISTA sera responsable del cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones estipuladas en el presente contrato y sélo podra exonerarse de responsabilidad probando fuerza mayor
o caso fortuito a menos que éste haya sobrevenido por su culpa o durante la mora. Para estos efectos no se
considerara fuerza mayor o caso fortuito la demora en la prestacion del servicio o entrega tardia de insumos, equipos
0 materiales por parte de proveedores o subcontratistas del CONTRATISTA o a faltas de supervisores o trabajadores
del CONTRATISTA, ineficiencia de éstos o situaciones similares, huelga, disminuciones en el ritmo de trabajo o paros.
EL CONTRATISTA debera notificar a CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS por el medio mas expedito posible y, en
todo caso, no después de veinticuatro (24) horas de la ocurrencia de cualquier evento de fuerza mayor o caso fortuito
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que pueda afectar su cumplimiento y le presentara, dentro de los diez (10) dias calendario siguientes toda la

informacién y documentacion que CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS requiera para demostrar su ocurrencia e
impacto en el servicio. LA EMPRESA no sera responsable en ningun caso por las pérdidas, dafios o perjuicios en que
incurra o se ocasionen a EL CONTRATISTA por la ocurrencia de eventos de fuerza mayor o caso fortuito. Sera de
cargo del CONTRATISTA la responsabilidad civil frente a terceros. En consecuencia, mantendra libre, defendera e
indemnizard a LA EMPRESA de todo perjuicio que llegare a sufrir, incluyendo pago de honorarios y costas del proceso,
en caso de cualquier reclamacion, demanda o proceso instaurado por cualquier persona, sea por dafios o pérdidas a
bienes de terceros o por lesiones a terceros, y que surgieren de cualquier acto u omision imputable a EL
CONTRATISTA, sus funcionarios, empleados, agentes, representantes o subcontratistas. Esta responsabilidad incluye
dafos, pérdidas y lesiones causados por la utilizacion de bienes de LA EMPRESA proporcionados al CONTRATISTA
para la realizacién del servicio.

EL CONTRATISTA asumira el riesgo por la pérdida o dafio de bienes de su propiedad o que estén a su cargo. En
consecuencia, declara expresamente que releva a LA EMPRESA de cualquier responsabilidad, obligacion o reclamo,
por razén de la pérdida o dafio de dichos bienes, salvo que la causa que los origine se deba a culpa comprobada de
LA EMPRESA.

Aln después de la terminacion del servicio, por cualquier causa EL CONTRATISTA continuara obligado a mantener
libre, defender e indemnizar a LA EMPRESA de todo perjuicio que llegare a sufrir, incluyendo pago de honorarios y
costas del proceso, en caso de cualquier reclamacién, demanda, accion o pretension, sea que provenga de socios,
empleados, agentes, funcionarios, proveedores o subcontratistas del CONTRATISTA, o de terceros, por causas
imputables al CONTRATISTA, con ocasidn de la realizacion del contrato de prestacion de servicios.

DECIMA PRIMERA. CLAUSULA COMPROMISORIA.

Toda controversia o diferencia relativa a este Contrato, su interpretacion, cumplimiento o incumplimiento,
perfeccionamiento, terminacion, ejecucion y en general todas y cualquier diferencia de las PARTES con motivo a este
contrato y/o de la compraventa que lo ha de perfeccionar, se resolvera por un Tribunal de Arbitramento, de caracter
legal que se regira principalmente por las siguiente normas y en lo no previsto en ellas por las leyes vigentes en materia
arbitral, incluyendo las normas sobre proceso ejecutivo arbitral de acuerdo con las siguientes reglas: (i) El arbitro serd
uno (1), ciudadano colombiano y abogado en ejercicio de la profesion con mas de 10 afios de experiencia en asuntos
comerciales y civiles; (ii) el arbitro sera designado por mutuo acuerdo entre las partes. Si el arbitro que no pudiere ser
designado por mutuo acuerdo en un término maximo de quince (15) dias contados a partir de la solicitud de integracién
del tribunal, sera designado por el Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Bogota a solicitud de cualquiera
de las partes; (iii)el arbitro fallara en derecho ; (iv) la sede del Tribunal sera la de la misma Céamara de Comercio de
Bogota; (v) el funcionamiento del Tribunal se aplicara las normas vigentes al momento de su constitucion

DECIMA SEGUNDA INFORMACION CONFIDENCIAL:-=-------

12.1-Obligacion de Confidencialidad del CONTRATISTA: EL CONTRATISTA mantendra en reserva toda informacion
técnica, comercial u operacional, que le haya sido suministrada, directa o indirectamente por LA EMPRESA o que
hubiera sido adquirida o desarrollada por EL CONTRATISTA durante la ejecucion de los servicios, en virtud del contrato
(todo lo cual en adelante y para efectos de este contrato se denominara “Informacion Confidencial’, con excepcion de
informacion que es o se torne parte del dominio publico, sin culpabilidad de EL CONTRATISTA. Ademas, en el caso
de que ello sea exigido por la Ley o por razones legales o en el tramite de un proceso, EL CONTRATISTA podra revelar
la Informacion Confidencial, pero solamente después de informar a LA EMPRESA de la obligacion de revelarla y
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cooperar razonablemente con cualquier intento de LA EMPRESA de mantener la reserva de tal informacién. EL

CONTRATISTA debera dar a conocer esta obligacién a sus empleados y personal vinculado a las labores
encomendadas, y se compromete a usar todas las medidas necesarias para que el personal antes enunciado guarde
la debida confidencialidad en relacion con la informacion. Los deberes de confidencialidad a que hace referencia la
presente clausula permaneceran vigentes durante toda la relacion comercial que surja con ocasién de la aceptacion
del presente contrato y durante cinco (5) afios posteriores a la terminacién del mismo salvo requerimiento legal

12.2  Uso de la Informacién Confidencial por parte de EL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA no usara la
Informacidn Confidencial que se le pide mantenga en reserva conforme al presente, sin previa autorizacion escrita de
LA EMPRESA, para ningun otro motivo que no sea el cumplimiento del objeto de este contrato.

DECIMA TERCERA USO DE MARCAS Y PUBLICIDAD. EL CONTRATISTA no podr4, sin el previo consentimiento
escrito de CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS : a) utilizar el nombre ni la razén social o las marcas comerciales
registradas de LA EMPRESA en ningun producto, publicidad ni en comunicaciones al publico en ningun formato,
excepto cuando sea necesario para prestar los Servicios; b) efectuar lanzamientos publicitarios o anuncios con
respecto a los servicios realizados o a cualquier actividad relacionada; c) tomar ninguna fotografia, videos u otras
grabaciones de los bienes de propiedad de LA EMPRESA. EL CONTRATISTA exigira a sus Subcontratistas el
cumplimiento de estas obligaciones.

DECIMA CUARTA. CESION DEL CONTRATO. _ CARL ZEISS VISION COLOMBIA SAS No podré sin autorizacion
del CONTRATISTA, ceder sus derechos y/u obligaciones en virtud de este contrato. EL CONTRATISTA no cederd la
totalidad o parte alguna de este contrato, ni de cualquiera de sus créditos ni obligaciones, sin el consentimiento previo
escrito de LA EMPRESA.

DECIMA QUINTA. FUERZA MAYOR. Salvo que otra cosa se disponga en este contrato LA EMPRESA y EL
CONTRATISTA Unicamente podran exonerarse de responsabilidad por el incumplimiento de sus obligaciones
respectivas probando razones de fuerza mayor o caso fortuito, salvo que esta sobrevenga por su culpa o durante la
mora. Para estos efectos EL CONTRATISTA no podra alegar como fuerza mayor o caso fortuito: (a) la demora en la
prestacion de los Servicios debida a la entrega tardia de insumos, equipos o materiales por parte de proveedores o
subcontratistas de EL CONTRATISTA, (b) la falta de supervisores o trabajadores, ineficiencia de éstos o situaciones
similares; (i) intentara por todos los medios subsanar la causal de incumplimiento; (iii) cumplira con todas sus
obligaciones tan pronto como desaparezcan las causas de fuerza mayor, quedando la otra parte liberada de sus
obligaciones contractuales hasta el momento en que desaparezcan dichas causas.

DECIMA SEXTA MODIFICACIONES: Cualquier modificacion a los términos y condiciones de este contrato sélo sera
efectiva si se hace por escrito y es firmada por EL CONTRATISTA y por LA EMPRESA. EL CONTRATISTA se obliga
a respaldar cualquier modificacién al Contrato con un anexo a las pdlizas exigidas que resulten afectadas con la
respectiva modificacién, que ampare las nuevas condiciones.

DECIMA SEPTIMA. CLAUSULA PENAL: En el evento de un incumplimiento de cualquiera de las Partes a las
obligaciones a su cargo contenidas en la ley o en este Contrato, la Parte incumplida deberd pagar a la otra Parte
una suma equivalente a diez por ciento (10%) de lo que se haya facturado al momento de presentarse el incumplimiento,
a titulo de pena y no como tasacidén anticipada de perjuicios. Si es el CONTRATISTA quien incumple sus
obligaciones, podra el CONTRATANTE a su arbitrio y/o en forma simultdnea o separada cobrar la pena, exigir el
cumplimiento forzado del contrato y/o cobrar los perjuicios Sin necesidad de requerimiento privado o judicial

Av. Carrera 15 No. 80-79 Piso 3° - Bogota  Phone: +57-1 - 616 4800 ¢ email: info@ramosbitar.com
www.ramosbitar.com

ZEISS classification: Restricted



Docusign Envelope ID: 4FB98803-B445-8E2F-82E1-A377A737473C

=

RAMOSBITAR

DECIMA OCTAVA . GASTOS: Todos los gastos que implique la legalizacion y aceptacion del presentg, F({:cgjntprgtoDegtaArajlanO eApes

a cargo de las partes contrantes en proporciones iguales.

PARAGRAFO: Seran por cuenta DEL CONTRATISTA y se consideran incluidos como parte del precio, los impuestos,
derechos, tasas y contribuciones que se origen en desarrollo del perfeccionamiento y ejecucién del objeto del contrato,
bien sean de caracter municipal, distrital, departamental o nacional. LA EMPRESA descontara al CONTRATISTA el
valor que la ley determine como retencion en la fuente.

DECIMA NOVENA. DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Forman parte integral del presente contrato los siguientes
documentos

1. propuesta econdmica No. 22121205

2. Anexo 2: Certificado de Existencia y Representacion Legal del CONTRATISTA.

VIGESIMA. SEGURIDAD E HIGIENE INDUSTRIAL.- Sera obligado el contratista a cumplir las disposiciones relativas
a la salud ocupacional en todos los aspectos de higiene, medicina y seguridad industrial asi mismo la maquinaria del
contratista y los empleados de éste deben cumplir con los parametros seguridad industrial establecidos por CARL
ZEISS VISION COLOMBIA SAS. conforme a las leyes que regulan la materia, con el reglamento de seguridad
industrial exigido por la Ley 100 de 1993. En caso de incumplimiento, la maquinaria o los empleados de EL
CONTRATISTA deben ser retirados y reemplazarse por una que cumpla dichas normas.

VIGESIMA PRIMERA. LAVADO DE ACTIVOS: Cada una de las partes declara bajo la gravedad del juramento y de
conformidad con lo establecido en el Estatuto Organico del Sistema Financiero (Decreto 663 de 1993), la Circular
Externa No. 170 del 10 de octubre de 2002 de la DIAN y las demas normas legales concordantes sobre prevencion
de lavado de activos, que los bienes de su propiedad son habidos y adquiridos por medios licitos y fueron adquiridos
con recursos que no provienen de ninguna actividad ilicita de las contempladas en el Cédigo Penal Colombiano o en
cualquier norma que lo modifique o adicione, y que se abstendra de usar los Servicios en actividades ilicitas propias o
de terceros. SISTEMA DE PREVENCION AL LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIACION AL TERRORISMO: El
CONTRATISTA, asi como sus accionistas, afiliadas, funcionarios, directivos, empleados o agentes, declara que tiene
la obligacion de prevenir y controlar el Lavado de Activos y la Financiacion al Terrorismo en su organizacion y que
tomara las medidas de prevencién y control correspondientes, y exonerara a la EMPRESA de todo tipo de
responsabilidad si llegare a estar incursa en algun tipo de investigacion. Igualmente, EL CONTRATISTA manifiesta
que se somete al cabal cumplimiento del Sistema Integral en la Prevencion del Lavado de Activos y Financiacién del
Terrorismo implementado por LA EMPRESA (SIPLAFT). En consecuencia, cuando se incumplan las politicas, cédigos,
manuales o requerimientos de LA EMPRESA, o cuando el riesgo sea a juicio de LA EMPRESA superior al permitido,
LA EMPRESA tendra la facultad de dar por terminado unilateraimente el presente contrato, de conformidad a lo previsto
en la clausula Decima Quinta “Terminacion” del presente contrato. POLITICAS DE CONOCIMIENTO: EL
CONTRATISTA, sus accionistas, afiliadas, funcionarios, directivos, empleados o agentes, mantendran durante todo el
termino de ejecucion de este contrato una politica de conocimiento de sus clientes y personas con las cuales mantenga
relaciones —conocimiento de sus negocios, origen de sus activos, conocimiento de los representantes legales y socios
de las personas con las cuales mantienen negocios, etc.-, de tal manera que no sean utilizadas sus actividades como
mecanismos para la realizacion de ilicitos o el lavado de activos. Asi mismo, se obliga a no utilizar el Contrato o el
desarrollo del mismo, para facilitar el lavado de activos o la realizacion de actividades delictivas.”

VIGESIMA SEGUNDA:NOTIFICACIONES: Se sefialan como lugar para recibir notificaciones para todos los efectos
de este contrato las siguientes direcciones:
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EL CONTRATISTA :
Teléfono (1) 775 56 00.

LA EMPRESA:

VIGESIMA CUARTA:ACUERDO COMPLETO. Este contrato constituye el Ginico acuerdo completo entre EL
CONTRATISTA y LA EMPRESA relacionado con los servicios descritos en el presente documento y sus anexos, y
reemplaza toda negociacion, declaracidn, o contrato previo, ya fuera verbal o escrito, relacionado con el objeto de este
contrato.

Este contrato de prestacion de servicios se firma en dos ejemplares para las partes erj Bogotd D.C. —a los 4 dias del

mes de mayo afio dos mil VEINTISEIS (2026).
LA EMPRESA, / ;
Qfm’ (RS TOPRE CODFRN &_
E°ZETES’VSION COLOMBIA SAS SAS ECOPOYIT S.P.
JEAN CHRISTOPHE BERNARD MARCO JAVIERIRIVERA HUERTAS
c.e 424709 c.c 79.746.642 expedida en Bogota
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